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Bgenenue

CBoeoOpa3ue STHUYECKOTO CKIIaJla MBIIUICHUS,
HPAaBCTBCHHO-I[EHHOCTHAs M OO0pa3Has HHTEpIIpeTa-
sl MUpa 3arevamieHbl «dpaseonorueit s3pika (M-
OMaTHKOHN M mapemmonorueii)» [5, c¢. 107] u oTpaxka-
10T, o onpenenennto O.A. KopHunoBa, Kak yHUBEp-
CaJbHOCTH XU3HEHHOTO OTBITA, TaK M HAIMOHAJIHHBIE
aCTeKThl ero MoHWUMaHus. EnuHunel ¢pazeonoruye-
ckoro (onma — uauomel/ (Hpa3eoqOru3Mbl M IOCIOBH-
1Bl — SIBIISIOTCS PEKYPPEHTHBIMH, BOCIIPOHU3BOIUMBI-
MU BHOBb W BHOBb JJIEMEHTAMH PEUYEBOrO OOIICHHSI.
WNmess aOCTpakTHYIO CEMaHTHKY, B JUCKYPCHBHOM
YHOTpEeOJICHNH OHH MOTYT YTOYHSTBCS, pacipocTpa-
HATBCS, YaCTUYHO MOAUPUIMPOBATHCS, (HOpMUPYS
CBOCOOPA3HBIN KOHTEKCT, B paMKax KOTOPOT'O IPOMC-
XOJIUT WX 0C000€ OKKAa3HMOHAIBHOE OCMBICICHHE.
HaGmromaemast mpu 3TOM CEMaHTHUECKas KOT'€pPEHT-
HOCTh JJICMEHTOB KOHTEKCTHOTO OKPYXXEHHS O00y-
CJIOBJIEHA OTHOIICHUSIMU U30TOIIHH.

MartepuaJibl H MeTOABI HCCJIETOBAHMIA

Marepuanom MIPOBEZCHHOTO TEOPETHKO-
SMIUPUIECKOTO UCCIICAOBAHUS CTaIM BHICKA3bIBAHHS
nepcoHakel KuHompousBeaeHuit Meet Joe Black
(BrakombTech, JIko bmk), 1998 u Lost in Space:
Blast Off into Space (3atepsiHHble B KOocMoce), 1966.
B cooTBeTCTBHM C IENBI0 W3YYCHUS — BBIICICHUEM
Croco00B O0HAPYKEHUS M (DUKCAIUH H30TOMUICCKUX
OTHOIIEHUH B KHHOTEKCTE — METOaMH TPEIPUHATO-
IO WCCIICJIOBAHUS SBUJIMCH OINMCATENLHBINA, CTPYKTYP-
HBIH, CEMAHTUKO-KOTHUTHUBHBIM.

Pe3yabTaThl M 00CyxKIEHUS
Honamue «uzomonusy
6 TUHZBUCIMUYECKOM U3MEPEHUU

B OCHOBY HOHSATHS «M30TOMHMS» IOJOKEHO Ipede-
CKoe isos (OMMHAKOBHIN, PaBHBIN, MMOJOOHBIH), TO €CTh
«TepBasi COCTaBHAsI 4aCTh CIIOKHBIX CJIOB, 0003HAYa-
IONUX PaBEHCTBO Wi momobue» [10, c. 184]. B munr-
BHCTHYECKOM H3MEpPEHUH 3TOT TEPMHUH O3HAYaeT ce-
MaHTHYECKYIO 3KBHUBAJICHTHOCTh, HAOIIOJAaeMYI0 TIpU
COTJIACOBAaHUM OJIM3KUX TI0 CMBICHY JIEKCHYECKUX
eIMHHUL] B TUCKYpCUBHOM cerMeHTe. CoveTasich B TEK-
CTE, COOTHOCHMBIE TI0O CMBICIY CJIOBa M CIOBOCOYETa-
Husl, kKak oTMmeuaer T.B. PomaHoBa, «oOecmeuuBaroT
€ro CBSI3HOCTH 32 CYET TOTrO, YTO OCOOBIM OOpa3oM
B3aMMOJICUCTBYIOT MX JICKCUYCCKHE 3HAUYCHHS» [7, C.
174]. CemanTuyeckass HM30TOIHMSA, COTJIAaCHO YTBEp-
xkaeanto P.H. )KaBopoHkoBOH, co3aaeTcs COBOKYITHO-
CTBIO Pa3HOOOPa3HBIX MOBTOPOB (IIPOCTOTO JICKCHYE-
CKOT0, CHHOHUMHUYECKOTO, aHTOHUMHYECKOTO, MEepH-
(hpacTHUEeCcKOro), a TaKkKe 3aMEHAMH SI3BIKOBBIX BBI-
pakeHuid, (GOPMHUPYS TaKUM CIOCOOOM MPOYHOCTb
CBS3M KOMITOHEHTOB BBICKAa3bIBaHUS, «TOYHOCTH U
OTIPEICIICHHOCTh CMBICIIOBOTO HAIOJHEHUs» [3, C.
27]. o cnoBam JL.II. BockoOOHHUKOBOH, «yCTaHOB-
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JIeHNE W30TONMH HEOOXOIUMO Ui WHTEPIpETaIiH
TekcTa» [2, ¢. 365] u, caegoBaTeIbHO, JOCTHKCHUS
aJICKBATHOCTH IIEPEBO/IA.

Hampumep, B BBICKa3bIBaHUHM TIEPCOHAXA — OTIIA,
M3TIAraloniero A0YepH CBOM MBICIH O JIIOOBH, Mpea-
CTaBJICHA M30TONWMYECKAs CETh BBICOKOW TUIOTHOCTH,
TIOCTPOEHHAsT Ha W30BITOYHOCTH HTEPATUBHBEIX (TI0-
BTOPSIEMBIX) ceM: Love is passion, obsession. Some-
one you can’t live without, I say, fall head over heels.
Find someone you can love like crazy and who will
love you the same way back. How do you find him?
Well, you forget your head, and you listen to your
heart. (JItobOBb — ATO CTpacTh, OAEPKUMOCTh. TOT,
0e3 KOro ThI HE MOXKEIIb KUTh. CKaKeM, BIIOOJIsSCIIIb-
cs1 o ymm. Haiim Toro, Koro CMOXKeIIb MOTI00UTh 10
0e3ymusi, U KTo OyneT JIoOuTh TeOs Tak e B OTBET.
Kak naiitu ero? Hy>kHO mOTepsTh rOJIOBY M CIyIIaTh
cBoe cepaue). /Meet Joe Black (3nakombrech, o
bmax), 1998/.

Peanuzanus onpeneneHHOM KOMMYHHUKATUBHOM
3a]a9u TaHHOH KyMyJIeMbl (MOHOJIOTHYECKOTO BBICKA-
3bIBAHUS) TIPEATIONAraeT BBIABIKEHHE OIIOPHBIX
CMBICJIOBBIX 3JIEMEHTOB, MPUHAIEKAINUX K KaTero-
pUM  3MOLMOHAIBHO-3KCIIPECCUBHOW CEMAaHTHKU. B
pe3ysbTaTe, CONPSHKEHHBIMEA OKa3bIBAIOTCS (hpazeoiio-
ru3MHI fall head over heels, forget your head, listen to
your heart, a TaKKe JEKCHYECKHUE eAWHHIBI MPSIMOTO
3HA4YEHUs, BKIIOYAIONIMECS B TIOPOXKICHHE OOIIEro
KyMYJISITABHOTO HAMOMaTHYecKoro 3¢dexra. Bronae
OII[yTUMOM CTAaHOBUTCS KOPPENALHUS JIEMEHTOB /ove,
passion, can’t live without, fall head over heels w,
KpOME TOTO, HW30TONMHYECKas MOCIeA0BaTEIbHOCTD
0coboro 5M(paTudecKoro TIIaHa, BOCHpPUHUMAaeMas,
cKopee, KaK sIBHasi aHOMaJIbHOCTb: obsession, love like
crazy, forget your head.

Bce mepeuncneHHbIE CMBICTIOBBIE OMOPHI HAXOISAT
CBOW DKBHBAJICHTHI B SI3BIKE TEPEBO/A, OTpa)kasi TeM
CaMBIM MEXBS3BIKOBYIO OJMHAKOBOCTH BOCHPHUSTHUS
cutyarun. Tak, unnome fall head over heels cootBet-
CTBYeT «BMIOOWTHCA To ymw». llpm stom B pasHO-
SI3BIYHBIX MJIMOMAX C JISKAIUMHU B OCHOBE HECXOXKH-
MU COMaTHU3MaMH (HAaUMCHOBAaHHUSAMM YacTed Tena) —
«T0JIOBay, IATKW» B aHINIMHCKOM U «YLIU» B PyCCKOM
— OTPaKEHO CMBICIOBOE TOXKJECTBO, & UMEHHO MOJI-
HOTa NIEPEKUBACMOI'0 YyBCTBA. Y3YyalbHO HE aHTOHH-
MHYHBIC COMATH3MBI head W heart BeICTpauBaioT ¢pa-
3€0JIOTHYECKHE SAMHCTBA forget your head n listen to
your heart, cnocoOHbIC B KOHKPETHOU CHUTYyaIllH, pea-
TU3ysl ONpPENENIEHHYI0 IMParMaTH4ecKyro (YHKITUIO,
CTaTh PE3KO MPOTHUBOMNOCTABJICHHBIMU. Tak, (GUrypoi
KOHTpacTa — aKpOTE30W — YCTpaHSETCS TepBas ajb-
TEpPHATHBA, IOJAPA3yMEBAOINAas pa3yM, U IOMAYEPKH-
Ba€TCs JOMHHAHTHOCTb BTOPOMl — YYyBCTB M 3MOLUH,
YTO B BHIPA3UTEIBHOM CTUJICBOM OTPE3KE MOPOXKIACT
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adhdext Heoxumannoctd. Bmecte ¢ tem, A.B. Kyie-
IIIOBOI KOHTPAaCT paccMaTpHBaeTcs Kak SBIEHHE, KO-
TOPOE «COAEPKHUT B cebe TeKCTo0Opa3yIoUid OTeH-
raig ¥ 00ecleunBaeT CTPYKTYPHO-CMBICIIOBOE €IMH-
CTBO TEKCTOBOTO TIPOCTPAaHCTBaY [6, C. 6].

Ilon «vuHMManbHON W3oTommei» [1, c. 77], mo
cioBam A.E. BoukapeBa, npusHaeTcs nociaeaoBaTelb-
HOCTbh ABYX €IUHHI] CMBICTIA, CEMEM, MEXITy KOTOPHI-
MU OOHApPYKMBAIOTCA OTHOIICHHS SKBHUBAJCHTHOCTH.
Kak momaraer uccnenoBatenb, «<AMEHHO H30upaemas
WHTEPIIPETaTOPOM CTpaTerus 3amaeT (opMaT TOJIKO-
Baawus [1, c. 80]. [loaTBEpKIEHNEM TTOCTYIHPYEMOMY
BEIBOJTy MOXET CIYXXHTbH CICAYIOUIUN MpUMEp WACH-
TU(UKANUA CEMEM B JIHANIOTe M YCTAHOBIEHHUS WX
M30TONMYECKON CBSI3U:

— Well, uh, be of good cheer, my friend. The sky is
always darkest just before the dawn. ([depxucsh, npu-
srenb. CaMasi TeMHast HOUb Iepe] paCCBETOM).

—  Huh? (Ja-a?)

— Every cloud has a silver lining. (be3 noxns ne
ObiBaer paayru. / Kaxayro Tydy mnpoOuBaeTr iyd
HaAeKAbl. / B Kax10¥ Tyuke eCTh MPOOJIECK CBETA).

—  It—itdoes? (3o Tak?)

— Yes. And it’s an ill wind that blows nobody any
good. (la. I mmox TOT BeTep, KOTOPBI HUKOMY HE
MIPUHOCHT J00pa).

/Lost in Space: Blast Off into Space (3aTepsiHHbIC B
Kocmoce, 1966)/

W3oTonus pedyeBoro cermMeHTa 3aJaHa OTHOPO-
HBIMH CEMaHTHYECKU TOXKJICCTBCHHBIMU SIUHUTIAMU —
TpeMsl TIOCJIOBUIIAMU, HACIOCHUE KOTOPBIX BOCIIPH-
HUMAaeTcs He Kak M30BITOYHOE, a UCKIIFOYUTENHHO pe-
JIEBaHTHOE B JTaHHOM cuTyaruu. HaGmromaemoe mpu-
MEHCHHE SI3BIKOBBIX 3JICMEHTOB, KBAIU(UIUPYyEMOE
E. U. CenmuBepcToBOil KaK SBIICHUE «CEMaHTUIECKOMH
HaMarHUIeHHOCTM» [8, c. 468], B MpeacTaBICHHOM
KOHTEKCTE BBIMIOJHACT OCOOYI0 KOMMYHHUKATHBHYIO
¢yskuuio. OTHOLIEHUSI IPUCOSTUHEHUS U YyHIOH00Ie-
HUSl TIPU3BaHBl OOECTEYNTh CBEICHHE BBIPAKEHHIM,
pasHBIX 1o (hopMe U JIEKCUYECKOMY HAIOIHEHUIO, K
€AMHOMY CEMaHTHYEeCKOMY (OKyCy: CKBO3b TbMY,
0e3BICXOHOCTD, HAITACTH BCETIA (M 3TO BEIPAKECHO Ha
MOp(}OJIOTHYECKOM ypOBHE — BpeMeHeM Present Sim-
ple) mpoGuBaetcs myu cBeta u Hagexasl. «lIpomeccy-
TbHOCTh MBIIUIEHUS, obecreuynBaeMasi CIIOCOOHO-
CTHIO CO3HAHMS (OPMHPOBATH BHIBOJHOE 3HAHHEY [9,
c. 82], aBasercd, no MHeHuto JI.A. ®@ypc, BaxHBIM
(hakTOpOM TMOJTy4CHUS ONTHMATBHOW WHIYKTHBHON
uHTepnperanuu. llytem mnpeaBocXuIeHus, aHTH-
[UNAIMKA, TOJTOHKH CHMWISATUBHBIA (IT0I0OHBIN)
CMBICTT TIPOYMTHIBACTCS HMMIUIMIIUTHO M B TPETheH
(bpaze, TpUCOSTUHSIEMON COYMHHUTEIHLHBIM COI30M
and.
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B pakypce s3bIKOBOMi HOMHMHAIIMH IPOBEpOUATIH-
HBI€ EIWHUIBI SBISIFOTCSI BTOPUYHBIMH, TEPEOCMBIC-
JICHHBIMU CPEJICTBAMHU O3HaumBaHusA. llpu 3ToM
0000IICHHO MEI0CTHOE (PPa3eoIOTUYECKOe 3HAUYCHUE
KaKIOW W3 HCIIONB3YEMBIX 3/IeCh MOCIOBHYHBIX €IH-
HUI[ COM3MEPUMO C JIEKCUYECKUM. B mpemnoskeHHOM
BapHaHTE IEPEeBOJIa MAKCHMAJIBHO COXPAHSIOTCA 00-
pa3HbIe OCHOBBI, OCIHIIIMPYIOIINE, KOJIEOMonInecs
MEXJy TPSIMBIM M CBEPXCIOBHBIM BhIpRKEHHEM, HE
o0JafaolM, OJHAKO, OIPEICICHHOH CTENeHbIO
YCTOMYMBOCTH M ymoTpeOuTenbHOCTH. CKaToCTh U
PE3KOCTh YHUBEpCATbHOTO JSKBHBasleHTa «HeTr xyna
0e3 100pa», 0E3yCIIOBHO Y3HABAEMOTO HOCHUTEISIMHU
PYCCKOTO S3bIKa, JTUIIMIA Obl XyI0>KECTBEHHBIN KOH-
TEKCT 3aMbICIEHHONW MHOTOCJIIOHHOCTH H 3KCIIPECCHH.

B 57011 CBSI3UM CTOUT YNOMSIHYTHh MccienoBanue E.
B. NBaHoBO# 0 MOTEHUMATBHBIX UAMOMAX, «OKKa3HO-
HaIM3Max XyJ0KECTBEHHOT'O TEeKCTa, 00pa30BaHHBIX
110 aHAJOTHW WX Ha OCHOBE CYIICCTBYIOIHX» [4, C.
435]. BeiBoabl uccenoBatelis MOTYT OBITH IiepeHece-
HBI U PacIpOCTPaHEeHBI Ha APYrod THll (paseosoruye-
CKHX €IUHWI] — MOTCHIUANbHbBIE MapeMHUHd. OMIUPHU-
YecKre HaOIOACHUs CBHICTEILCTBYIOT 00 aKTyalb-
HOCTH W MEPCHEKTHBHOCTU WX HM3YUYCHUS HMEHHO B
TPAHCIATOJIOTHYECKOM acIleKTe, YTO MOXKET COCTa-
BUTh HEKOTOPYI0 HAYYHYI0 HOBH3HY HCCIEIOBaHHUS.
JleficTBUTENBHO, TOYHO TAK KE UCIOIB3YyEMBIE B SI3bI-
Ke TepeBojia NOJ00HBIE OOpa3HbIe BBIPAXKEHHS HE
HMEIOT PEryJIIpHON AUCKYPCHUBHON BOCIIPOU3BOAMMO-
ctu. IlpuHagnexaniie k oOmeld TeMaTHYECKON TpyN-
e, HO XapaKTEepU3YIOIIHECS CBOMM IEIOCTHBIM Me-
Ta)OpUUECKUM  3HAYCHHEM, OHH  YKIAJbIBAIOTCS
B paMKM OIIO3HABA€MOM NapeMHOJIOTMYECKON CXEMBI.
SBHO pa3nuuasch peanu3yeMbIMH OOpa3HBIMH OCHO-
BaMH, MOJIETTUPYEMbIE EAHMHULIBI B CUITy HEOOXOIUMO-
CTH BOCCO3AIOTCS U B3aMMOJAEWCTBYIOT B T'paHHIAX
CMBICI0-00BETUHSIONIETO CETMEHTA.

BrIiBOaBI

OTHOIIEHNS W30TONMHU TPOSABISIOTCS U OOBEKTH-
BHUPYIOTCA TOCPEACTBOM IpHUEMa BBIABI)KEHHUS, Ce-
MaHTHYECKONH W CTPYKTYPHOH aKIEHTYaIluH S3bIKO-
BBIX CpeACTB. MOTHBUpPOBaHHAS aHTHIIWIIAIMS, OILY-
IIeHNe ¥ OCO3HAaHWE HAJM4YWs B PEUYEBOM CErMEHTE
o0IIell CeMaHTUYECKOW JMHHUU CTAaHOBUTCSA KIIOUOM
Oosiee TIryOOKOTO BUJCHUS CYTH COJICPKAHUS H BHYT-
PUTEKCTOBBIX OTHOIIECHUH. DKCIUIMKALNS U YSCHEHHE
M30TOITHBIX KOPPEJIAIHiA, HAMIPABISET WHTEPIIPETATO-
pa W TEepeBOJYMKA, TOMOTas W3bICKUBATh HYKHBIC
JTUHTBOCTHJIMCTHYECKNE CPEICTBA M MPUEMBI TP Tie-
penade CMBICIOB B sI3bIKE NMPUHUMAIOIIEH KYJIBTYPHI,
B CBSI3U C YeM JajbHEWIee HCCICAOBAHUE BUANTCS
MEPCIEKTHBHBIM.
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